
                                                 
  

 Int. Res. J. Tamil, 21-25 | 21  

 
பெருமாள் முருகன் சிறுகதைகளில் பெண்களின் வாழ்வியல் சிக்கல்கள் 
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ABSTRACT 

Kongu regional-based literature types evolved because of R. Sanmmuga Sundaram. 
Further, another pioneer in this literature named Perumalmurugan has taken this to the 
next level. He has taken immense measures in order to bring down the socio-
economically weaker women in the region. He is pointing out some of the reasons 
through his novels which act as a barrier to the growth of women is suppression from 
men, dowry, and child marriage. His novels reveal that even in the twentieth-century 
women leads sorrowful life. He described about how women is subjected to various 
unwanted situations such as poverty, dowry, suppression from men, and lack of 
responsible men. In Perumalmurugan’s novels, we could find that only a few women 
have undergone studies, otherwise, most women manage cattle and earn income 
through that. He also found that some older women resist the domination of men and 
live satisfactorily, and some women are accustomed to their men’s suppression. 
Women’s fiction points out modern-day women’s status. His distinction qualities are 
such as he exactly identified how socio-economic weaker women face various problems 
and how they affect their livelihoods. Hence this article is based on Perumalmurugan’s 
view on how women’s face problems in the konju region. 
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முன்னுரை 
இருபதாம் நூற்ைாண்டிலும் பபண்களின் நிறை பரிதாப நிறையிறன எட்டுவதாகவவ பப. மு 

கறதகள் உணர்த்துகின்ைன. பை சூழ்நிறைகளில் வாழும் மகளிர்களாகவவ கறதயில் சுட்டப்பட்டுள்ளன. 
வறுறம, ஏழ்றம, வரதட்சறண, கணவனின் ஆதிக்க சூழல். கணவனின் பபாறுப்பு இல்ைாறம, வபான்ை 
துன்பங்கள் அவர்கறள வாட்டிவறதக்கின்ைன. பப. மு சிறுகறதகளில் ஒரு சிை கறதகளில் மட்டுவம 
படித்தவர்களாக உள்ளனர். பபரும்பான்றமயான சிறுகறதகளில் ஆடு, மாடுகறள வளர்த்து அதில் 
வரும் வருமானத்தில் குடும்பத்றதப் வழிநடத்துபவர்களாகவும், வயதான பபண்கள் றவராக்யமான 
பபண்களாகவும் சிை பபண்கள் கணவனிடம் கட்டுப்பட்டுச் பசல்பவர்காளாகவும் சித்தரிக்கப்பட்டுள்ளனர். 
பபண்களின் புறனவுகள் தற்காைச் சமுதாயத்தில் பபண்களின் நிறைறய சுட்டிக்காட்டுவதாகவவ 
உள்ளன. 
 

விளிம்பு நிதையில் ைள்ளாடும் மகளிர் நிதை 
 விளிம்பு நிறையில் வாழும் மக்களின் வாழ்க்றகறய றமயப்படுத்தி பறடக்கப்பட்டுள்ளவத பப. 

மு. சிறுகறதகளாகும். விளிம்பு நிறை மக்கள் யார் என்பறத “நாட்டில் ஏறனய மக்கறளப்வபாை 
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அறனத்து உரிறமகறளயும் அனுபவிக்காத கணிசமாக மக்கள் கூட்டம் நாட்டில் ஆங்காங்வக 
சிதைிக்கிடக்கிைது. தகவல் பதாடர்பு, வசிப்பிடம், உணவு, உறட, கல்வி பபாருளாதாரம், வவறைவாய்ப்பு, 
ஓட்டுரிறம, அதிகாரத்தில் பங்வகற்ைல் என்பனவற்ைில் மற்ைவர்களுக்கு இறணயாக வாய்ப்புகறளப் 
பபைாமல் புைக்கணிக்கப்பட்டட மக்கள் பபருந்திரளாக நாட்டில் உள்ளனர். அம்மக்கறளவய விளிம்பு 
நிறை மக்கள் என்று குைிப்பிடுகின்ைனர். பமாழி, இனம், சமயம் பதாழில் வட்டாரம், மாநிைம் உள்ளிட்ட 
கூறுகளால்பை வறகக் குழுக்களாக நமது நாட்டில் பிரிந்து கிடக்கும் இவ்விளிம்புநிறை மக்கள் சமூக 
அரசியல், பண்பாட்டுரீதியாக உரிய அங்கீகாரம் வழங்கப்படாமல் உள்ளனர்” என விளிம்பு நிறை 
மக்களின் வாழ்வியல் உரிய அங்கீகாரம் கிறடக்கப் பபைாமல் பின்தங்கிவய வாழ்கின்ை வாழ்றவ 
குைிப்பிடுகிைார் (Paneer selvam. 2008). 

பப. மு சிறுகறதகளில் பபண்கள் அடித்தட்டு மக்களாகவவ வாழ்கிைார்கள். இவர்களின் 
வாழ்வியல் நிறை சமூக வபாராட்டங்கறளத் பதளிவுபடுத்துகிைது. கடினமாக உறழத்தும் 
வாழ்வில்முன்வனை முயற்சி பசய்தும் பின்வனாக்கிச் பசல்லுகின்ை நிறைறயவய அறடந்துள்ளனர். 

 
குழந்தை ைிருமணம் 

பபண்குழந்றதகள் பிைந்தவுடன் அக்குழந்றதயின் கணவறன அப்பபாழுவத தீர்மானிக்கப்பபடும் 
நிறை முன்னவர மிகுந்திருந்தது. அத்தறகய பகாடுறம பபரிதளவில் குறைந்தாலும் பபண்குழந்றத 
பருவம் எய்தியவுடன் திருமணம் பசய்துறவக்கும் பகாடுறம இன்ைளவும்காண முடிகிைது. 
உடைளவிலும், மனதளவிலும் பதிபனட்டு வயறத அறடந்தவுடன் தான் முழுறமயான 
வளர்ச்சியறடகிைாள். ஆனால் இதறனப் பபாருட்படுத்தாத சிைர் மணம் முடித்துக் பகாடுக்கின்ைனர். 
இச்சிக்கல் குைித்த ஆழமான முறையில் பதிவு பசய்கிைார். இவரது சிறுகறதகளில் வடீ்டில் 
தாயானவள் தன் பபண் பிள்றளகறள விறரவாகத் திருமணம் மடித்துத்தர வவண்டும் என 
புைம்புவதாக பை சிறுகறதகள் றகயாளப்பட்டுள்ளன. 

“பவம்பல்” சிறுகறதயில் வல்ைாள் என்ை சிறுமி பத்தாம்வகுப்பில் வசர்ந்த இரு மாதங்கள் 
ஆகின்ைன. பருவமறடந்து ஆறு மாதங்கள் கூட ஆகவில்றை. அதற்குள் திருமணம் பசய்து 
றவக்கின்ைனர். திருமணம் முடிந்து ஐந்து வருடங்களில் நான்கு வயது றபயன் ஒருவனும் வயிற்ைில் 
கரு ஒன்றும் இருக்கும் நிறையில் கணவன் இைந்து விடுகிைான். 

“பபாம்றமக்கட்றடக்கு அைங்கரித்த மாதிரி கல்யாணப் பபண்ணாய் நிற்கிைாள் மூக்குஅறடய 
வநாண்டிக் பகாண்டிருந்த மூக்கு வநாண்டி. தாய்ப்பால் குடித்து பகாண்டிருந்தவறள வலுக்கட்டாய் 
இழுத்து எைிந்த காயம் அந்த உதடுகள் சுகத்றத மறைக்கவில்றைஅவளுக்குக் கல்யாணம்’’ இவ்வாறு 
பால் மனம் மாைாத பிஞ்சுக் குழந்றதயிறனத் திருமணம் பசய்து றவக்கும் நிறையிறன 
அச்சிறுகறதயில் சித்தரிக்கிைார் ஆசிரியர் (Perumal murugan. 2016). 

 
வரைட்சதண 

பபண்களுக்பகதிரான முக்கியமான பிரச்சிறனகளுள் ஒன்று வரதட்சறண. 
காைத்திற்வகற்ைார்வபாை வரதட்சறணப் பபாருட்களும் சமூகத்தில் மாைிக் பகாண்வட வருகிைது. 
பபண்கறளப் பபற்ைவர்களின் குடும்பம் வறுறமநிறையில் வாடினாலும் வரதட்சறண பகாடுக்காமல் 
பபண்கறளத் திருமணம் பசய்வதில்றை. பபண்றண வாழ்க்றகத்துறணயாகக் பகாள்ளும் ஆண் 
பபண்ணுக்காக எறதயும் பகாண்டு வருவதில்றை. ஆனால் எவ்வித வசதியும் இல்ைாத ஆண் 
தன்னுறடய வசதிறய பபருக்கிக் பகாள்வதற்கு திருமணம் என்ை நிறுவனம் ஆண்களுக்குக் 
கட்டறமக்கப்பட்டுள்ளது. 

“பபண்குழந்றத வரப்வபாகிை ஒரு கணவனுக்காக வரப்வபாகிை ஒரு கணவனுக்காக 
வாழப்வபாகிை ஒரு அடிறம. அதற்காகத்தான் நாம் தயாரிக்கப்படுகிவைாம் என்ை மவனா பாவத்றத 
அப்பபண் சிறுமியாக இருக்கும்வபாவத அறடயும்படியாகக் குடும்பத்தின் நிர்வாக அறமப்புகள் 
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அறமந்துள்ளன. எனவவ ஓர் இந்திய பபண் திருமணத்தன்வை மறனவியாக அடிறமவவறை பசய்யத் 
தயாராகி விடுகிைாள். இந்த அடிறமப் பதவியும் அவருக்குச் சாதாரணமாக கிறடத்துவிடுவதில்றை. 
வரதட்சறண என்கிை பகாடுறமறய அவள் கடந்து வர வவண்டியுள்ளது”. வரதட்சறண பற்ைி பை 
இடங்களில் பதிவு பசய்கிைார் ஆசிரியர். காைத்திற்வகற்ைவாறு வரதட்சறண அளிக்கும் பபாருள்களின் 
நிறை மாறு கின்ைவத தவிர வரதட்சறண பகாடுக்கும் நிறை மாைவில்றை. 

“எருறமச் சீமாட்டி” சிறுகறதயில் தனக்கு எருறம மாடு வரதட்சறணயாகக் பகாடுத்தறத 
அம்மா “சீமாட்டி (எருறமமாடு) மட்டும் எங்கூடவல்லீன்னா இங்கயா இருந்திருப்பன் எப்பவவா 
வாழாபவட்டியா இருந்திருப்பன் எப்பவவா வாழா பவழ்டியா எங்கூருக்குப் வபாயி அங்வகவளs முச்கச் 
சிந்திகிட்டு இருந்திருப்பன்” எனக்கூறுகிைார். 

 
அடிதமத்ைனம் 

ஆணும், பபண்ணுயும் கைந்து சமம் என்ை நிறையில் வாழ வவண்டும். ஆனால் இந்த சமூகம் 
இரு பாைறரயும் பல்வவறு வகாணங்களில் வவறுபடுத்திக் காண்கிைது. ஆண் பபண்றண 
அடிறமப்படுத்துவதும் அடிறமத்தனத்திற்கு எதிரான சமூக வன்முறைகள் பபண்கள் மீது 
திணிக்பப்படுவதும் பப. மு சிறுகறதகளில் சித்தரிக்கப்பட்டுள்ளது. பபண்றணத்தாயாகவும், 
பதய்வமாகவும் மதித்துப் வபாற்றும் சமூகம் பபண்ணினத்றத ஒடுக்குவறத சிறுகறதகள் பதளிவாகக் 
காட்டுகின்ைன. பபண்கள் ஆணாதிக்கத்திற்கும், அடக்கு முறைக்கும் உட்படுத்தப்படுவது நறட 
முறையாக உள்ளறத சிறுகறதகளில் காணப்படுகிைது. “பகாைங்காடு” சிறுகறதயில் பூவாயி வடீ்டில் 
தனிறமயில் இருக்கப் பிடிக்காமல் வதாட்டத்திற்குச் பசன்ைாள் அங்கு கணவன் வவறு பபண்ணுடன் 
இருந்தான் அறதப் பார்த்துpட்டு பபாறுக்க முடியாமல் கணவனிடம் எனக்கு ஒருவழிறய கூைிவிட்டுச் 
பசல்லுங்கள் எனக் கணவிடம் வகட்டதற்கு அவறள அடிக்கிைான். 

“பக்கத்துை பகடந்த ஊஞ்ச பவளார எடுத்து பவளுத்தான் ரத்தம் வரவை அடிச்சான். வராட்டுல் 
இழுத்துப் வபாட்டுட்டு வபாயிட்டான்” என பூவாயி அழுது புைம்புகிைாள். 

 “ஓரம்பறர” சிறுகறதயில் சீராயி தன் வயைில் உைவுக்காரனிடம் உழுகச் பசால்கிைாள். வயறை 
உழுதுவிட்டு நான்கு மணிவநரம் உழுததற்கு ஐந்து மணிவநரத்திற்குரிய பணத்றதக் வகட்சிைான் 
“வாங்குை வழிை வாங்கிக்கிைன்” என மிரட்டுகிைான். 

 “சிறதவு” சிறுகறதயில் மறனவி வகாழிக் குழம்றப அடுப்பில் றவத்துவிட்டு திறரப்படம் 
பார்ப்பதற்கு பக்கத்துவடீ்டிற்குச் பசன்று விடுகிைாள். குழம்பு பகாட்டிவிட்டது. ஆதற்கு கணவன் 
மறனவிறய அடித்துத் துன்புறுத்துகிைான். “கவ்விப்பிடித்த அவன் அவள் வயிற்ைில் ஓங்கி உறதத்தான். 
பகாட்ட மாறர எடுத்து காைில் விளாசினான். றகறய முறுக்கிப் பிடித்து பவைி பகாண்டவனாய் 
அடித்தான்” 
 
கணவனின் பொறுப்ெின்யால் பெண்கள் ெடும் துன்ெம் 

 “குடி குடிறயக் பகடுக்கும்” என்னும் வாசகம் மது அருந்துபவர்களின் பசவியில் விழுவதில்றை. 
சமுதாயத்தில் மது அருந்துவது ஒரு இழிவான பசயைாகவவ கருதப்படுகிைது. கள்ளும், மதுவும் 
மனிதர்களின் மனத்திறன மயக்கி அழிக்கும் ஆற்ைல் உள்ளறவ. கள்ளிறன உண்டவர்கள் நஞ்சிறன 
உண்டவர்களாகக் கருதப்படுவர். இைந்தவர்களும் மதுவிறன உண்டு மயங்கிக் கிடப்பவர்களுக்கும் 
வவற்றுறமயில்றை என்பறத வள்ளுவர் 

“துஞ்சினார் பசத்தாரின் வவைல்ைர் எஞ்ஞான்றும் 

நஞ்சுண்பார் கள்ளுண்பவர்” எனக் கடிந்துறரப்பர் (Parimelalhagar. 2015). 

இத்தறகய பகாடிய மதுவிறன அருந்திவிட்டு ஆண்கள் பபண்கறள துன்புறுத்துவது 
இன்ைளவிலும் பதாடர்கறதயாகி வருகிைது. சமுதாயத்தின் பிரதிபைிப்பிறனஆசிரியர் தனது 
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சிறுகறதகளில் பவளிப்படுத்தியுள்ளார். ஆண்கள் மதுவிற்கு அடிறமயாகி தன் குடும்பத்திறன 
நிர்கதியானநிறைக்கு உள்ளாக்கி விடுவது பபண்கறள ஆழ்ந்த துன்பத்தில் தள்ளிவிடுகிைது. 

இருள்திறச சிறுகறதயில் தன் கணவன் குடித்துவிட்டு இரவில் வடீ்டிற்கு வராமல்இருப்பதால் 
தன் மகறன அறழத்துக்பகாண்டு நள்ளிரவில் தனியாகச் பசல்கிைான். அங்கு சுயநிறனவில்ைாமல் 
மயக்கநிறையில் கிடக்கிைான். 

“ஒறட” சிறுகறதயில் கணவன் குடித்துவிட்டு பபாறுப்பில்ைாமல் இருப்பதால் குடும்பத்திறன 
வழிநடத்துவதற்கு மகன் மில் வவறைக்கும் மறனவி கார வவறைக்கும் பசல்கிைார்கள். 

 
வறுதமயின் சித்ைரிப்புகள் 

ஆசிரியர் பபருமாள் முருகன் பறடத்துள்ள சிறுகறதகளில் உள்ள சமுதாயப் பின்புைத்றத 
வநாக்கும்வபாது அறவ வறுறமயின் பிடியில் உள்ளறதக் காணமுடிகிைது. உதாரணமாக உள்ளத்தில் 
எழுதிய முகம், சந்தனச்வசாப்பு, வறுகைி, வகாம்றபச்சுவர், எருறமச்சீமாட்டி, வபான்ை ஏராளமான 
சிறுகறதகளில் காணைாம். “வறுகைி” என்னும் சிறுகறதயில் இடம்பபறும் குமவரசனின் பாட்டி தன் 
குடும்பத்தில் சறமப்பதற்கு மூன்று பாத்திரங்கள் மட்டும் இருந்த நிறையில் பாட்டி “கழுவிக் கமுத்துன 
பவறுஞ்சட்டி பிசுனாரி ஊருஎன்பாள். இவ்வாறு கூறுவதிைிருந்து அக்குடும்பம் புழங்குவதற்குக்கூட 
பாத்திரம் இல்ைாத நிறையில் இருந்தறதக் காண முடிகிைது. 

“உள்ளத்தில் எழுதிய முகம்” சிறுகறதயில் சரஸ்வதி கிராமத்திைிருந்து நகரத்திற்குப் படிக்கச் 
பசல்கிைாள் சரஸ்வதி நகரத்தில் வறுறமயில் இருந்த நிறையிறன ஆசிரியர் “பபருநகரம் பகாஞ்ச 
நாள் தன் அரக்க வாறயக் காட்டிப் பயமுறுத்தியது. பழகப்பழக அதன் வகாரப் பல்ைிளிப்பு அவளுக்குத் 
பதன்படத் துவங்கியதும் இயல்பாகிவிட்டாள்.” சரஸ்வதிக்கு வறுறம பழகிவிட்டறத இவ்வாறு 
சித்தரிக்கிைார். 

“வகாம்றபச்சுவர்” எனும் சிறுகறதயில் முத்துப்பாட்டாரின் மறனவி “அழுவை ஊட்டுை 
இருந்தாலும் இருக்கைாம். ஒழுவுை ஊட்டுை இருக்கக் கூடாதுன்னு பசாைவந்தரம் பசால்லுைது 
சும்மாவா?” என்று புைம்புவாள் வவறு வழியல்ைாமல் அப்படி இப்படி புரட்சி பசய்து கூறர வவய்வார் 
என்பதிைிருந்து கூறர வடீ்டில் மறழநாட்களில் வடீ்டின் நிறைறயக் குைிப்பிடுகிைார். 

 
வறுதமயிலும் வயைான பெண்களின் தவராக்கியம் 

இளறமயில் வறுறம மிகக் பகாடியது என்ைார் ஒளறவ. ஆனால் முதுறமயிவைா வறுறம, 
தனிறம என இரண்டும் வசர்த்து வருத்துகிைது. ஆசிரியர் பபருமாள் முருகன் தனது சிறுகறதகளில் 
வயதான பபண்கள் தான் தனிறமயில் வாடிய நிறையில் வறுறம வறதத்தாலும் றவராக்கியத்துடன் 
இருப்பறத பதளிவாக படம்பிடித்துக் காட்டியுள்ளறதக் காணைாம் இத்தகு றவராக்யமான பாட்டிகளின் 
நிறையிறன உனக்கு என்ன வவணுறமய்யா, கருதம்பாறள, உச்சிக்காற்று, வவப்பபண்பணய்க்க்கையம், 
வவக்காடு, வபான்ை கறதகளில் காணைாம். 

“உனக்கு என்ன வவணுமய்யா’’ என்ை சிறுகறதயில் வரும்பாட்டி தனக்கு வநரும் சிைியப் 
பிரச்சிறனயிைிருந்து குடும்பத்றதவய குறைநடுங்க றவக்கும் பிரச்சிறன வறர அறனத்துப் 
பிரச்சிறனகளுக்கும் யாருறடய உதவிறயயும் நாடாமல் இறைவன் கருப்பானாரிடம் மட்டும் கிடாய் 
பவட்டுவதாய் வவண்டுதல் றவப்பாள். அந்த வரிறசயில் பமாத்தம் பதினான்கு கிடாய்கள் என்ைானது. 
இறுதியில் தன் வறுறமயின் காரணமாக இறுதியில் ஒரு கிடாய் பவட்டுவதாக ஏற்பாடு பசய்தாள் 
தன்னிடம் இருந்த ஒவர பசாத்தான காதுக் பகாப்றப விற்ைாள். வமலும் அவ்வூரில் பவள்ளாடு 
றவத்திருப்பவர்கள் இன விருத்திக்காக கிடாயிடம் (கருப்றபயா) வருவார்கள். பாவாத்தாளிடம் 
பசைவிற்குப் பணம் பகாடுப்பார்கள் ஆனால் பணம் வாங்க மறுத்துவிடுவாள். பாவாத்தாள் 
கருப்பனாரிடம் “அந்த மனசத்துள்ளத்துடிக்க அறுத்பதடுத்து உம்முன்னாை பவச்சாலும் பவப்பவன தவிர 
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உன்ன பவச்சுப் பணம் சம்பாரிக்க மாட்டானப்பா” என்று கூறுவார். இதிைிருந்து பாவாத்தாள் 
வறுறமயிலும் றவராக்கியத்துடன் இருந்தறதக் காணைாம். 
 
உணவு இல்ைாை நிதை 

“தனி ஒரு மனிதனுக்கு உணவில்றை எனில் 

இந்த பெகத்திறன அழித்திடுவவாம்” 

என்ைார் (Meyyappan. 2001). ஆனால் இன்றும் ஒரு வவறள உணவுக்கு வறகயின்ைி வறுறமயில் 
வாடும் ஏறழகள் அதிகம். நம் அடிப்பறடத் வதறவகளுள் முதன்றமயானதும், முக்கியமானதும் ஒன்று 
உணவாகும் அந்த உணவில்ைா நிறையிறன தம் சிறுகறதயில் படம்பிடித்துக் காட்டியுள்ளார் ஆசிரியர். 
நல்ை பகதி எனும் சிறுகறதயில் அம்மா தமது இரு மகன்களுக்கும் பகல் உணவாகக் கம்பஞ்வசாற்றை 
றவத்துவிட்டு இைந்த வடீ்டிற்குச் பசன்று வருகிைாள். அந்தக் கம்பஞ்வசாற்றையும் நாய் பகாட்டி 
விடுகிைது. ஆத்திரம் பகாண்ட அம்மா சிறு வயதான தன் இரு மகன்கறளயும் வகாபம் தணியும் வறர 
திடுப்புக் வகாைால் அடிக்கிைாள். 

இவத வபான்று வறுகைி எனும் சிறுகறதயில் பாட்டி “ஊைிய களிறயக் கறரத்துக் குடித்துவிட்டு 
பகல் முழுவதும் சுகமாகப் படுத்திருப்hள்” என்று ஆசிரியர் பதிவு பசய்வதிைிருந்து களிதான் பகல் 
முழுவதும் பாட்டிக்கு உணவு எனக் கூறுகிைார். 

 
முடிவுதர 

 பகாங்கு வட்டாரம் சார்ந்த விளிம்பு நிறை மக்களின் வாழ்வியறைக் கண் முன்வன நிழைாடும் 
வறகயில் எடுத்துறரப்பவர் பபருமாள் முருகன். விளிம்பு நிறை சமூகத்தில் வாழும் மகளிறரப் 
பண்பாட்டு ரீதியில் பாதிக்கின்ைது எனில் அவர்களின் தனிமனித வாழ்வவ ஆகும். இவற்றை 
கணவனின் ஆணாதிக்கம், குழந்றதத் திருமணம், வறுறம வபான்ைறவ பாதிப்பறடயச் பசய்கின்ைன. 
தனிமனித பண்பாட்டு சிறதவுகளால் தனிமனித வாழ்வு மட்டுமின்ைி அவர்கள் சார்ந்த வாழ்வவாரின் 
வாழ்வியலும் வகள்விக்குள்ளாவவத தமது சிறுகறதயின் வழி எடுத்துக்காட்டியுள்ளார். 
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